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BUVDARBU LIGUMS
Papildus darbi Medumu pagasta primaras veselibas medicinisko pakalpojumu iestade

Pasititaja ligumu registracijas
uzskaites Nr. 2.4.-354/17

Daugavpils  2015.gada 27.jiinija

Daugavpils novada dome, padvaldibas izpilddirektores Vandas Kezikas persona, kura darbojas
saskana ar Daugavpils novada domes nolikumu, turpmak teksta - Pasiititajs, no vienas puses, un

SIA ,,EURO Celt D”, registracijas Nr. 41503044474, tas valdes locekla Marjana Margevica persona,
kur§ darbojas uz Statlitu pamata un ir tiesigs sabiedribu parstavét atseviSki, turpmak teksta -
Biivuznéméjs, no otras puses, abi kopa un katrs atseviski turpmak teksta - Puses,

Pamatojoties uz Eiropas kaiminattiecibu un partneribas instrumenta Latvijas, Lietuvas un Baltkrievijas
parrobezu sadarbibas programmas projektu Nr.LLB-2-264 “Apstaklu nodroSinaSana parrobezu
primaro medicinisko pakalpojumu pieejamibai Daugavpils novada un Braslavas rajona
teritorija” (Promotion of accessible free of border primary health care services in the Daugavpils rural
municipality and Braslav district) (turpmak teksta - Projekts Nr.LLB-2-264) realizacijas vajadzibam
rikota iepirkuma ,,Papildus biivniecibas darbi Medumu pagasta un Salienas pagasta primaras veselibas
medicinisko pakalpojumu iestades™ (iepirkuma identifikacijas Nr. DND 2014/29/ENPI) 1.dalas
,,Papildus darbi Medumu pagasta primaras veselibas medicinisko pakalpojumu iestade” rezultatiem,
savstarpéji vienojoties, bez maldibas, spaidiem un viltus vienam pret otru, noslédz $adu ligumu
(turpmak teksta — Ligums) par papildus biivdarbiem Medumu pagasta primaras veselibas medicinisko
pakalpojumu iestadé 2.stava, adrese Alejas iela 13a, c.Medumi, Medumu pagasts, Daugavpils novads
(turpmak teksta — Bavobjekts):

1. LIGUMA PRIEKSMETS

1.1.  Ar %o Pasiititdjs uzdod un Bavuznémgjs par samaksu, ar saviem darba rikiem, iericém un
darbaspeku uznemas Liguma un normativajos aktos noteiktaja kartiba un terminos, pienaciga
kvalitaté veikt Medumu pagasta primards veselibas medicinisko pakalpojumu iestides 2.
stava atjauno$anu pielagoSanai obligatajam prastbam (turpmak teksta — Bavdarbi) atbilstosi
buivniecibas ieceres dokumentacijai (turpmak teksta — Tehniska dokumentacija) un tamei
(Liguma 1.pielikums) (turpmak teksta — Tame), kura ir uzskatdma par Liguma neatpemamu
sastavdalu.

1.2.  Buvdarbi Biivobjekta tiks veikti vienlaicigi ar Bavobjekta notiekoSo pamatdarbibu.
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2. PUSU TIESIBAS UN PIENAKUMI

2.1. Buvuzpeméjs appemas:

2.1.1.

2:1.2.

2.1.5.

2.1.6.

2.1.7.
2.1.8.

2.1.9.

2.1.10.

Buvdarbus veikt precizi un profesionali atbilsto§i Tehniskajai dokumentacijai, Tami, un
ievérojot Pastitaja noradijumus;

veikt visus Blivdarbu sagatavo3anas nepiecieS§amos pasakumus, lai novérstu kait€jumu
vai jebkadu draudo$u kaitgjumu, kads vartu rasties Pasiititajam vai treSajai personai
Biivdarbu izpildes rezultata;

atturéties no jebkadas ricibas, kas varétu apgriitinat Bivdarbu veikSanu vai Pasttitaja
saistibu izpildi;

Bivuzpéméjs apnemas nekavéjoties mutiski un 2 darba dienu laika rakstiski zipot
Pasiititajam par visiem apstakliem un/vai $kérsliem, kuri kavé Biivdarbu izpildi
Biivdarbu veik$anas Liguma noteiktajos terminos;

dot iesp&ju Pasititajam Buvdarbu izpildes laika veikt izpildito Bavdarbu vai ta dalu
kontrolparbaudes;

uzpemties atbildibu par cilvéku traumu un Bivdarbu, materialu vai iekartu, Pasutitaja
ipasuma, kas nodots Bivuzpéméjam un cita TpaSuma bojaSanas vai iznicinaSanas
riskiem, iznemot, ja tas rodas Pasititaja vainas dél. Risks pariet no Blvuznémeja uz
Pasiititaju ar Bivdarbu pabeigSanu;

uzpemties atbildibu par faktisko paveikto darbu apjomu mérfjumu pareizibu,

patstavigi organizét un nodrofinat savu noligto apakSuznémé&ju darbu, ka ari veikt
izpildito Biivdarbu kontroli un piepem$anu. Norékinus ar apakSuzpeémeéjiem kartot
patstavigi. Garantet, ka ar ta noligtajiem apakSuznéméjiem noslégto ligumu noteikumi
nebiitu pretruna ar Ligumu;

vietas, kur nav iespgjama Biivuznémeéja pieslégianas Pasititaja inZenierkomunikacijam
vai kur Pasiititajs nevar nodroginat pietickamu jaudu, nepiecieS§amos resursus nodrosinat
pasam;

Nodroginat Bivniecibas likuma, Visparigo biivnoteikumu, Eku bavnoteikumu,
Daugavpils novada teritorijas izmantoSanas un apbiives noteikumu, Latvijas nacionalo
standartu un citu normativo aktu (t.sk. 20.01.2009. Ministru kabineta noteikumu Nr.60
“Noteikumi par obligatajam prasibam arstniecibas iestadém un to struktdrvienibam”)
noteikumu ievéro$anu visu $aja Liguma paredzéto Blivdarbu veikSanas un dokumentu
sagatavosanas laikd. Biivuzpémejs nodro$ina, lai blivnieciba tiktu izmantoti tikai ES
standartiem un LR standartiem un tehniskiem noteikumiem atbilstosi, attiecigi sertificeti
biivmateriali un buvizstradajumi. Gadijuma, ja buvdarbi tiek akceptéti, ka attiecinamie
uz Projektu Nr.LLB-2-264, Buvuzpéméjam jaievéro Eiropas kaimipattiecibu un
partneribas instrumenta Latvijas, Lietuvas un Baltkrievijas parrobezu sadarbibas
programmas izcelsmes vietas noteikumus (sk.Projektu TstenoSanas vadlinijas,
http://www.enpi-cbc.eu).

2.2.  Biivuzpémégjs ir tiesigs pieprasit Biivdarbu izpildes termipa pagarinajumu, ja darbu izpilde tiek
kavéta viena (vai vairaku) zemak uzskaitTto iemeslu dél:

ja neparvaramas varas rezultatd tiek apgriitinata vai uz laiku ir neiespéjama Liguma

noteikto Biivdarbu izpilde;

neparedzétu apstaklu rezultatda tiek apgriitinata vai uz laiku ir neiesp&jama Liguma

noteikto Buvdarbu izpilde;

ja Pasititaja saistibu neizpildes d&] ir tikusi apgratinata Bivuznémegja saistibu izpilde;

2.2.1

2.2.2.

22.3.
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2.2.4. ja Buivdarbu veikSanu ir kav&jusi no ilggad€jiem statistiski vid&jiem raditajiem butiski
atSkirigu nelabveligi klimatiskie apstakli;

2.2.5. ja Pasutitajs liedz vai no vipa atkarigu apstak]u dé| tiek kavéta pieklGana buvéjamam
Buvobjektam p&c Buvdarbu uzsaksanas.

Pasiititajs apnemas:

2.3.1. norikot savu parstavi, kur§ ir tiesigs kontrolét Bavdarbu izpildi, un sanemt no
Buvuznémeja visu nepiecieSamo informaciju;

2.3.2. nodrosinat Buvuzpnémé&u ar Bivdarbu izpildei nepiecieS§amajiem resursiem
(elektroenergija, Gdens). Izdevumus par izlietotajiem resursiem - elektroenergiju, tidens
apgadi, kanalizaciju un citiem, sedz Pasutitajs.

2.3.3. savlaicigi un Liguma noteiktaja kartiba izskatit visus no Blvuzpéméja sanemtos
pazinojumus, pieprasijumus, iesniegumus un priekslikumus;

2.3.4. nodrosinat par saviem lidzekliem Buvobjekta btivuzraudzibu;

2.3.5. uzpemties atbildibu par Bivobjekta pareizu ekspluataciju un uzturéSanu kartiba péc
Biivdarbu pabeigSanas;

2.3.6. savlaicigi, bet ne velak ka 5 (piecas) darba dienas iepriek$ informét Bavuznéméju par
Jjebkuru savu darbibu Biivobjekta, ja tas var ietekmé&t Bavuzpémeéja darbu.

Pasititajam ir tiesibas péc saviem ieskatiem veikt Bavdarbu (Darba apjoma un kvalitates)
izpildes parbaudes. Sadas parbaudes nemazina Liguma paredz&to Biivuznémegja atbildibu.
Pasiititajam ir tiesibas uzaicinat neatkarigus ekspertus Biivuznéméja veikto Buvdarbu kvalitates
parbaudei. Ekspertizes izdevumus sedz Pasititdjs, iznemot gadijumus, kad ekspertizes rezultata
tiek konstatéti trikumi vai nepilnibas, kas radusies Blivuznéméja vainas, nolaidibas vai
neuzmanibas d&|. Sada gadijuma ekspertizes izdevumus sedz Buvuzpemejs.
Pasttitajam ir tiesibas Liguma izpildes laika izdarit izmainas Liguma, izslédzot vai ieklaujot
papildus atseviSkas darbu pozicijas, taja skaitd neparedzetos darbus, samazinot vai palielinot
tajas paredz€to darbu apjomus nemainot Buvuzpnémeéja piedavatas darba laika normas un
likmes, vienibu izcenojumus un pieskaitijuma procentus, ja Liguma izpildes laika atklasies un
radisies nepiecieSamiba veikt izmainas Liguma, kuras nevaréja konstatét un precizi noteikt vai
iepriek§ paredzet, vai kuru izpilde ir nepiecieSama vai ekonomiski izdeviga Pasutitajam, vai
bez kuru izpildes nevar pabeigt Buvdarbus. Darba izmainas nedrikst parsniegt $adas robezas:

2.6.1. ir atlautas izmainas Biivobjekta Tames kadas konkrétas sadalas darba daudzumos, veicot
ar1 atseviSku poziciju izslegSanu vai ieslegSanu, ja tadé] Liguma noradita Buvobjekta
biivdarbu kopizmaksas nemainas vairak/mazak par 7 (septini) %o;

2.6.2. 1zmainas nedrikst ietvert darbus, kadi s@kotn€ji nav paredz&ti iepirkuma, ja to cena
parsniedz 3 (trTs) % no kopgjas ligumcenas.

[zmainu veikSanas kartiba:

2.7.1. Buvuzpémejs un blvuzraugs sastdda aktu par nepiecieSamajiem darbiem vai par
izslédzamajiem apjomiem un biivdarbu pozicijam (turpmak teksta — nepieciesamie
darbi);

2.7.2. Pasutitdjs saskano aktu par nepiecieSamajiem darbiem;

2.7.3. Blvuznéméjs uz akta par nepiecieSamajiem darbiem pamata izstrada tami, saskano ar
Biivuzraugu un iesniedz Pasiititajam;

2.7.4. Pasititajs 5 (piecu) darba dienu laika no tames sanems$anas briza saskano to vai arl
sniedz pamatotu atteikumu;

2.7.5. péc tames saskanoSanas Bivuzpe€mé&js un Pasititdjs noslédz vieno$anas par
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nepieciesamo darbu veikSanu/neveiksanu.

Pasiititajam ir tiesibas apturét Biivdarbus, ja Bivuznéméjs vai td personals neievero uz
Biivdarbiem attiecindmos normativos aktus vai Ligumu. Buvdarbus Biivuznéméjs ir tiesigs
atsakt, saskanojot ar Pasititaju, p&c konstatéta parkapuma novérsanas. Uznémeéjam nav tiesibu
uz Liguma noteikto Buvdarbu izpildes termina pagarindjumu sakard ar $adu Bavdarbu
apturéSanu.

Ja Pasiititdjam ir nepiecieSamiba lietot telpas pasam Biives pamatdarbibas nodrosinaSanal,
Pasititdjs var liegt Buvuzpémgjam pieklusanu Bivobjektam.

3. BUVUZNEMEJA APLIECINAJUMI

3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

Bivuzpéméjs apliecina, ka Liguma summa ir pilnigi pietickama, lai izpilditu Pasititaja
prasibas un pabeigtu bivdarbus saskana ar Ligumu.

Biivuznéméjs apliecina, ka ir iepazinies ar Biivobjektu un ir izpétijis apstaklus, kas varétu
ietekmat Bivdarbu izpildi un samaksas noteikSanu par Buvdarbu izpildi, taja skaitd laika
apstaklus, veselibai atbilstoSus apstaklus, iespgjas organizet Biivdarbus netraucgjot Bavobjekta
pamatdarbibu, piegadat materialus, transporta iespgjas, Buvobjekta vietas atrasanos, tiesibu
normas, darbaspéka izmanto$anas nosacijumus, iesp&jas izmantot elektroenergiju, tideni un
citus pakalpojumus, un ir n&mis veéra minétos apstak]us, nosakot Liguma min&to samaksu par
Biivdarbu izpildi — Liguma summu. Tap&c Liguma summu un Bavdarbu izpildes terminus
nevar ietekmét iepriek$ minétie apstakli.

Bivuzpéméjs apliecina, ka tam un ta piesaistitajam personalam ir nepiecieSamas specialas
atlaujas un sertifikati Liguma noteikto Biavdarbu veik3anai un tie biis speka (tiks atjaunoti) visa
Liguma darbibas laika.

LIGUMA TERMINS

Ligums stajas spékd no ta abpusgjas parakstisanas dienas un darbojas lidz saistibu pilnigai

izpildei.

Biivuznémejs apnemas pabeigt visus Ligumda paredzétos Biavdarbus 60 (seSdesmit) dienu

laika no liguma noslégSanas dienas.

ST Liguma izpildes terminu puses var grozit, par to noslédzot papildus vieno3anos rakstveida,

$ados gadijumos:

4.3.1. ja neparvaramas varas rezultata tiek apgritindta vai uz laiku ir neiesp&jama Liguma
noteikto Buvdarbu izpilde;

4.3.2. neparedz&tu apstaklu rezultata tiek apgritinata vai uz laiku ir neiesp&jama Liguma
noteikto Biivdarbu izpilde;

43.3. jaPasititdja saistibu neizpildes d&] ir tikusi apgriitinata Bivuznemgéja saistibu izpilde;

43.4. ja Bavdarbu veik3anu ir kavejusi no ilggadéjiem statistiski vid€jiem raditajiem butiski
atskirigu nelabveligi klimatiskie apstakli;

4.3.5. ja Pasititdjs liedz vai no vina atkarigu apstaklu de] tiek kavéta pieklusana blivéjamam
Bivobjektam péc Biuvdarbu uzsaksanas;

4.3.6. ja attaisnojoso iemeslu del Pasiititajam tiek apgriitinata savlaiciga maksdjumu saistibu
izpilde.

Ja Bivuzpéméjs Liguma 4.3. punkta minéto iemeslu dé] vélas Bivdarbu izpildes termipa

pagaringjumu, vip$ par to zino Pasiititajam rakstiski. Sads pazinojums nosttams nekavejoties

Projekts «Apstaklu nodrosinasana parrobezu primaro

S0 projektu finansé Eiropas Savieniba medicinisko pakalpojumu pieejamibai Daugavpils novada un
This project is funded by the European
Union

Braslavas rajona teritorija», LLB-2-264




This programme is funded
by the European Union

péc tam, kad Buvuzneémejs uzzinajis par esosiem vai vél sagaidamiem apstakliem, kas izraisa
Bavdarbu izpildes kavéjumu.

4.5.  Buvuzpémejam nav tiestbas uz Bivdarbu izpildes termina pagarindjumu tadu iemeslu dél, kuri
vinam bija janem v&ra vai arT pie piendcigas riipibas nevargja biit nezinami, noslédzot $o
Ligumu, tas attiecindms arT uz apstakliem, kuru sekas Blivuznémgjs biitu vargjis objektivi
sagaidit vai noverst.

5. LIGUMA SUMMA UN NOREKINU KARTIBA

A. Liguma summa

5.1. Liguma kopsumma sastada EUR 8396,21 (astoni tikstosi tris simti devindesmit sesi euro 21
eurocenti), neskaitot PVN 21%.

5.2.  Pievienotas vértibas nodoklis (PVN) tiek piem@rots atbilstoi Pievienotds vértibas nodokla
likuma 142.panta nosacijumiem.

5.3. Liguma summa ietver Bivdarbu procesd izmantojamo biivniecibas izstraddjumu, darbu,
piegades un transporta, apdro$inaSanas un buvlaukumu uzturéSanas izmaksas, iespgjamos
nodoklus un nodevu maksajumus valsts un pagvaldibu budZetos un citus maksajumus, kas bis
jaizdara Biivuzn@mejam, lai pienacigi un pilniba izpilditu Biivdarbus.

5.4.  Ja Buvuzpeémgjs ar nodomu vai neuzmanibas dé| kludijies Biivdarbu, bavizstradajumu, cenu
vai darbaspéka izmaksu aprékinos, papildus izdevumi netiek apmaksati.

5.5.  Buvdarbu apjomi var tikt samazinati, ja buvdarbu gaita atklajas, ka tamé noraditaja apjoma tos
veikt nav nepiecieSams. Sajos gadijumos norékini par izpilditajiem darbiem notiek péc
faktiskas izpildes, nemainot Biivuzpémeja piedavatas vienibu cenas darbiem, materialiem,
mehanismiem, ka arT piedavatas laika normas un pieskaitamas izmaksas.

5.6.  Netiek kompenséti nekadi darbi, kuri javeic atkartoti sakara ar konstatétiem trikumiem darbu
kvalitate, tapat netiek kompenséta nekvalitativi izbiivéto Biivobjektu demontaza un trikumu
noverSana izmantoto materialu, tehnikas un darba stundu izmaksas, kas radusas Bavuznémsja
vainas del.

5.7.  Buvuzpémg&jam nav tiesibu prasit Liguma summas paaugstinaanu inflacijas u.c. apstaklu d&l.
Buvuzpémejs uznemas visu risku, kurs saistits ar iespgjamo blivmaterialu cenu sadardzinajumu
Biivdarbu veikSanas gaita un tas nekada veida nevar ietekmét Liguma summu.

5.8. Izmaksu izmaipas vai termipa kav&jumi, kuri Blvuzpéméjam rodas nepietickamas vai
nepilnigas informacijas, kas nav atkariga no Pasititdja, gadijuma, netiek nemti véra.

B. Norekinu kartiba

5.9.  Pasutitajs apmaksa Bivuzpémé&jam par Buvobjekta pabeigtiem darbiem par faktiski paveikto
apjomu, kad Pastititdjs ir sanémis $adus dokumentus:
5.9.1. Pasititdja un Blivuznemeéjs parakstito aktu par buvdarbu pienemg$anu — nodoganu.
5.9.2. Buvdarbu izpildes aktu (akta formu Buvuznémgjs saskano ar Pasiititaju), kuru

apstiprindjusi PuSu parstavji un bivuzraugs;

5.9.3. rékinu ( rékina formu Bivuznéméjs saskano ar Pasititaju).

5.10. Maksajumi tiek veikti bezskaidras naudas norékinu veida EUR péc visu Liguma 5.9.punkta
minéto dokumentu sanemsanas 30 (trisdesmit) dienu laika.

5.11. Gadijuma, ja uz Biivdarbu galigas nodosanas bridi par §1 Liguma Bavdarbiem netiks sapemts
Projekta Nr.LLB-2-264 izmainu apstiprinajums no Eiropas kaimipattiecibu un partneribas
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instrumenta Latvijas, Lietuvas un Baltkrievijas parrobezu sadarbibas programmas (turpmak
teksta — EKPI Latvijas, Lictuvas un Baltkrievijas parrobezu sadarbibas programma) Apvienota
tehniska sekretariata, Biivdarbi netiks uzskatiti par Projekta Nr.LLB-2-264 sastavdalu un tie
netiks attiecinati uz Projekta Nr.LLB-2-264 budZeta, bet uz citiem Daugavpils novada
paSvaldibai pieejamajiem lidzekliem, par ko, vajadzibas gadijuma, Puses veic Liguma
grozijumus.

5.12. Veicot bezskaidras naudas norékinus, par maksdjuma dienu uzskatama parskaitfjuma veik$anas
diena.

5.13. Nekvalitativi vai neatbilstosi veiktie Bivdarbi netiek pienemti un apmaksati lidz defektu
noverSanai un So Bavdarbu pienems3anai.

6. SAPULCES

6.1.  Regularas sapulces notiek pusu saskanotajos laikos, kuras piedalas Biivuznémeja un Pasiititaja
parstavis un biivuzraugs. Sapulcés tiek risinati ar Bivdarbu izpildi saistitie ikdienas jautajumi.

6.2.  Sapulces tiek protokolétas un protokolus paraksta Pusu parstavji. Sapulces vada un protokolé
Blvuzpemejs. Pasiititajam ir tiesibas gan pirms, gan péc sasauktas sapulces prasit visiem
sapulces dalibniekiem 3 (tris) darba dienu laika atsitit Pasutitajam elektroniski risinamos
jautajumus, priekslikumus, viedokli. Jebkuras Puses parstavis, kurs nepiekrit protokolam, ir
tiesigs pievienot rakstiskas piezimes.

6.3.  Protokoli tiek noforméti un parakstiti 3 (trijos) eksemplaros, no kuriem viens glabajas pie
Pasititaja, viens pie Biivuznéméja, viens pie bivuzrauga.

7. APDROSINASANA UN NODROSINAJUMI

7.1.  Buvuzpémgjs apnemas péc §i liguma noslégSanas liguma saistibu realizé$anai atbilsto$i
nodroSinat Biivniecibas likuma 20.panta izpildi.
7.2.  Jebkurus zaudgjumus, kuri parsniedz apdrosinataja atlidzinatos, sedz Buvuznémgjs.

8. BUVOBJEKTS

8.1.  Visa Buvdarbu veik3anas laika lidz Bivdarbu pabeigdanai t.sk. laika, kad Bavdarbi netiek
veikti par saviem Iidzekliem nodro$inat visu tiesibu aktos noteikto darba drogibas,
ugunsdroSibas, satiksmes drosibas, vides aizsardzibas noteikumu, sanitdro normu un
biivniecibas uzraudzibas dienestu prasibu ievéroganu saistiba ar Buvobjekta blvniecibu, ka art
uznemties pilnu atbildibu par jebkadiem minéto noteikumu parkapumiem un to izraisitam
sekam.

8.2.  Buvuzpéméjam Bivdarbu laika ir japarliecinas par Buvobjekta, t.sk. inZenierkomunikaciju,
konstrukciju drosibu. Biivdarbus javeic bez draudiem, ka inZenierkomunikacija vai
konstrukcija varétu rasties bojajumi un/vai defekti. Iesp&jamie iebildumi rakstiski japazino
Pasititajam.

8.3.  Blvuzp@mg&am nepiecieSams novérst bivniecibas ietekmi uz blakus ekam, telpam un
dzivokliem, ka arl satiksmes dalibniekiem. Veicot darbus, trok$nu, putek]u, netirumu utt.
izplatibu ir p&c iesp&jas jasamazina, izmantojot piemérotas ierices, aizsargvairogus,
nosegmaterialus un veicot satiksmes ierobeZoganu.
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8.4.  Buvdarbu izpildes laika izmantot paligmaterialus vai tadu darbu veikanas tehnologiju, kas
novers nokrisnu ieklasanu Bavobjektam.

8.5. Ja, veicot Biivdarbus, tiek atrasta cilvéka veselibai un dzivibai bistama lieta vai viela, tad
Buvuzpéméjam nekavéjoties javeic attiecigie drogibas pasakumi, pieméram, to atraanas vietas
norobezZoSana, darbu partrauk3ana, evakuacija. Attiecigie pasakumi Blivuznéméjam uz savu
atbildibu ir jauztic veikt kadam citam vai arf javeic uz paSu atbildibu. Izmaksas par bistamibas
likvidesanu sedz Pasiititajs.

8.6.  Buvuzn@mgjam ir nekavéjoties jainforme Pasititajs par jebkuru nelaimes gadijumu Bivobjekta.

8.7.  Jebkura materidla (kravas) parvieto3ana Buvuzpémejam javeic ar piemérotiem transporta
lidzekliem, kas nodrosina kravas neizbarstisanos.

8.8.  Pirms blivdarbu uzsak3anas eso$as apbiives apstaklos Biuivuzpémeéjs iezimé un norobeZo
bistamas zonas, nosprauZ eso$o pazemes komunikaciju un iezimé bivju robezas, ki ari
nodroSina transportam un gaj&jiem drofu parvieto$anos un pieeju eso$ajam biivém un
infrastruktiiras objektiem. Minétie pasakumi saskanojami ar attiecigajam pagastu parvaldem,
inzenierkomunikaciju un biivju Ipasniekiem vai apsaimniekotajiem.

8.9.  Buvuzp@mgjam veicot darbus jaievéro Daugavpils novada saisto$ie noteikumi ,,Par sabiedrisko
karttbu Daugavpils novada”.

8.10. Visas izmaksas par telpam, kas izirtas uz laiku, atlaujam, satiksmes regulé$anu u.c.
pasakumiem, jasedz Blivuznémeéjam, ja tas biis nepiecie$ams.

8.11. Bivuzpémgjs uztur tiribu Biivobjekta visa Biivdarbu veik3anas perioda.

9. BUVDARBI

9.1.  Visam precém un materidliem, kas tiks pielietoti Bavdarbu veikSana, jabut jauniem,
nelietotiem, ja vien Liguma nav paredzéts savadak, ka ari jaatbilst Projekta izvirzitajam
tehniskajam un normativajos aktos noteiktajam prasibam.

9.1.1. Bivuzpémg&jam ir pienakums pirms attiecigo biivdarbu veik3anu saskagot ar Pasititaju
sekojoSos materialus: durvis ar furnitiru, logus, gridu linoleju, fidensvada un
kanalizacijas izblives materialus, jaucéjkranu, izlietni.

9.2.  Visam piegadém un materialiem (iznemot biivnieciba izmantoto aprikojumu) jaatbilst Eiropas
kaimipattiecibu un partneribas instrumenta Latvijas, Lietuvas un Baltkrievijas parrobeZu
sadarbibas programma izvirzitajam izcelsmes vietas noteikumiem (sk: Projektu isteno$anas
vadlinijas, http://www.enpi-cbc.ew/).

Buvuzpéméjs veicot darbus pieméro tikai tos materialus, iekartas un izstradajumus, kuri
noraditi Tehniskaja dokumentacija vai pretendenta piedavajuma, izgemot gadifjumu, kad
mingtais materials, iekartas vai izstradajums vairs netiek ra¥ots. Materialu aizvietoSanu ar
ekvivalentu Biivuznemsgjs saskano ar Pasititaju. Par ekvivalentu Pasutitajs uzskatis tikai
materialu (iekartas vai izstradajumu), kuram CE mark&uma koda vai ekspluatacijas ipasibas
deklaracija vai iekarta pasé ietvertie parametri ir precizi tadi pasi ka Tehniskaja dokumentacija
vai liguma 1.pielikuma noraditie vai labaki, ko Pretendents pierada, piestadot pamatojosos
dokumentus (ekspluatacijas Ipasibu deklaracija, iekartu pase, ekspluatacijas ipasibas
deklaracija) parametru salidzinaSanai. Ja informacija par ekvivalenta produkciju ir sve§valoda,
tad Pretendents pievieno tulkojumu valsts valoda saskapa ar 2002.gada 22.augusta Ministru
kabineta noteikumiem Nr.291 “Kartiba, kada apliecinami dokumentu tulkojumi valsts valoda”.
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9.3. Buvuzpéméjs nodroSina nepiecieS§amo buvizstradajumu pareizu un kvalitativu izmantoSanu
Biivdarbu procesa.

9.4. Buvuzpémgéjs appemas pec $§1 liguma noslégSanas iesniegt Pasttitdjam normativajos aktos
paredzétos dokumentus, t.sk.: sertific€ta atbildiga buvdarbu vaditdja saistibu rakstu, rikojumu
par blivnieciba atbildigo personu nozimé$anu, pievienojot sertifikatu un darba aizsardzibas
koordinatora apliecibas kopiju, biivuznémeéja civiltiesiskas atbildibas obligatas apdroSinaSanas
kopiju, bivspecialistu civiltiesiskas atbildibas obligatas apdrosinasanas kopiju.

9.5. Buvdarbu organizatoriskie jautajumi tiek risinati un izskatiti starp PuSu noraditajam
kontaktpersonam.

9.6. Buvdarbu vaditajam jabut Buvobjekta katru darba dienu, kad notiek biivdarbu veik$ana.

9.7. Buvuzpé€mgjam janozimé savu darbinieku vai janoligst citu kompetentu fizisku vai juridisku
personu, Darba aizsardzibas koordinatora pienakumu izpildei Biivobjekta un jasedz visas ar to
saistitas izmaksas. Blvuzpeéméjs ir atbildigs par to, lai td nozimétais vai noligtais Darba
aizsardzibas koordinators biitu atbilstosi kvalificéts.

9.8. Buvuzpéméjam normativajos aktos noteiktaja kartiba izstradat un kartot Bavdarbu veikSanas
dokumentaciju. Gadijuma, ja Pasititagjam ir nepiecieSamas kadas izmainas tehniskaja
dokumentacija un tas neskar tehnisko noteikumu nosacijumus un nav pretruna ar Latvijas
blivnormativos un citos normativajos aktos noteiktajam prasibam un Daugavpils novada
pasvaldibas teritorijas planojumu, Puses tas var veikt, vienojoties ar tehniskas dokumentacijas
autoru. Visas izmainas tiek noformétas rakstiski. Turpinot Darbus Biivuznpémegjam ir saistoSas
veiktas izmainas tehniskaja dokumentacija.

9.9. Bavuzpéméjs drikst nodot Darba dalu tikai tadiem ApakSuzpéméjiem, kuri sanémusi Latvijas
Republikas normativajos aktos noteiktas atlaujas un sertifikatus uzticgto Biivdarbu veikSanai.

9.10. Vienigi Izpilditajs ir pilniba atbildigs Pasttitajam par Apaksuznémeéja veikto Darbu tapat ka par
sevis veikto. Izpilditajs ir atbildigs par visu savu saistibu izpildi pret ApakSuznéméju, tai skaita
samaksas veikSanu, un Pasttitajs neuznemas nekadu atbildibu pret ApakSuznémeju.

9.11. Buvniecibas laika Pasttitajam ir tiestbas pamatoti pieprasit nomainit ApakSuzne€meéju gadijuma,
ja ApakSuznéméjs Darba dalu veic nekvalitativi vai neievéro speka esoSus normativus aktus.
Izpilditaja pienakums ir nodro§inat Pasititaja prasibu izpildi par pamatotu ApakSuzpémeéja
nomainu.

9.12. Ja Izpilditajs neievéro Liguma 9.2., 9.3., 9.9., 9.10.punktos minéto kartibu un nosacijumus,
Pasititajs var apturét Darba izpildi lidz Izpilditajs ir novérsis konstaté€tos parkapumus un
Liguma noteiktais Darba izpildes termins netiek pagarinats.

9.13. Buvdarbu kvalitates prasibas, ko jaievéro Biivuznéméjam, nosaka Ligums, normativie akti.

9.14. Ja materialu vai Bavdarbu kvalitates parbaudes laika tiek atklats defekts vai neatbilstiba, tad
Buvuzpéméjs Pasititdja noteiktaja termind, uz sava rékina un ar saviem materidliem novers
defektu. Defektu novér$ana nevar biit par pamatu Biivdarbu izpildes termina pagarinaSanai.

10. BUVDARBU NODOSANA UN PIENEMSANA

10.1. Buavdarbi tiek uzskatiti par pabeigtiem, ja iestajas visi $adi nosacijumi:
10.1.1. Bavuznémeé;js ir izpildijis Bivobjekta Tamé paredzetos Darbus atbilstosi Ligumam;
10.1.2. Bavuznémeéjs ir Bavdarbu pabeigSanai sanémis nepiecieSamos atzinumus un iesniedzis
Pasttitajam visu ar Buvobjekta Biivdarbiem saistito dokumentaciju. Pasutitajs un
Buvuzneméjs parakstija aktu par biivdarbu pienemsanu — nodoSanu,
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Pastitajs ir tiesigs atteikties no izpildito Darbu pienemsSanas, ja tie ir nepilnigi pabeigti vai
pienemsSanas laika tiek atklati defekti. Ja piepemSana nenotiek minéto iemeslu dél, tad
Buvuzpémejam péc Darbu pabeigdanas vai trikumu noveérSanas vél reiz rakstiski ir japazino
par darbu pabeig$anu Pasttitajam.

Bivuzpémejam, kas pielavis atkapes no Liguma noteikumiem, Pusu saskanota, abpusgja akta
noraditaja termipa ar saviem spékiem un lidzekliem lidz galam jaizpilda savas vainas dé]
nepadaritie biivdarbi un janovers defekti.

Lidz Buvdarbu pabeigSanas bridim Bivuznéméjs nodro$ina veikto Bivdarbu uzturé$anu un
saglabasanu.

GARANTIJAS

Blvuzpémejs garant€ veikto Bavdarbu un materialu kvalitati, funkciondlo darbibu 24
(divdesmit Cetru) ménesu laika no Bivdarbu pabeig$anas.

Garantijas laika Bivuznémégjs par saviem lidzekliem novér§ Biivobjekta ekspluatacijas laika
konstatétos Biivdarbu, materialu un uzstadito iekartu defektus 10 (desmit) darba dienu laika no
briza, kad Buvuznéméjs sapémis no Pasiititaja rakstisku pretenziju par atklato defektu, iznemot
avarijas situacijas, kuras janovérs§ nekavéjoties.

Pretenziju Pasiititajs nodod Buvuznéméjam pa faksu un vienlaicigi izsiita pa pastu, skaitot, ka
Buavuzpeméjs to ir saneémis vienas darba dienas laika p&c izsiitiSanas pa faksu.

Ja objektivu iemeslu de] 10 (desmit) darba dienu laika defektu novérst nav iesp&jams, Puses
vienojas par citu terminu defektu novérsanai.

Ja Bivuzpemejs uzskata, ka vins nav vainojams par garantijas laika radusos defektu, tad par to
3 (tris) dienu laika no pretenzijas sanems3anas briza rakstveida zino Pasiititajam un sniedz savu
iebildumu pamatojumu.

Ja Pasutitajs liguma 11.5.punktd noteiktaja termind nesapem Bivuzpéméja pazinojumu,
uzskatams, ka vin$ piekritis izvirzitai Pretenzijai. Strida gadijuma Puses ir tiesigas pieaicinat
neatkarigu ekspertu, kur$ nosaka defekta céloni. Izdevumus ekspertam sedz vainiga Puse.

Ja Garantijas laika konstatétie Blivdarbu un materialu defekti netiek novérsti Liguma 11.2.,
11.3.,11.4. un 11.6. punktos noteiktaja kartiba, tad Pasititajam ir tiesibas $o defektu novérSanai
pieaicinat citu bilivuzpémé&ju, bet samaksu par veiktajiem Btivdarbiem pieprasit no
Buvuzpéméja, piestadot tam attiecigus rékinus. Bivuzpéméja pienakums ir apmaksat 3os
rékinus pilna apmeéra.

Buvuzpémejs nedrikst nodot garantijas (par darbu un materialu kvalitati) saistibas citai treSajai
personai bez Pasititaja piekriSanas.

PUSU ATBILDIBA

A Ligumsodi

12.1.

12.2.

Ja Buvuzpémeéjs nav pabeidzis Bivdarbus Liguma 4.2.punkta noteiktaja termina, Pasititajs
ietur Iigumsodu 0,1% (nulle komats viens procents) apméra no kop&jas Liguma summas par
katru nokavétu dienu.

Pasutitdjs par Liguma paredz&to maksajumu saistibu kavéjumu, maksa Biivuznéméjam
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ligumsodu 0,1% (nulle komats viens procents) apmera no Liguma summas par katru nokavétu
darba dienu, saskana ar iesniegto rékinu.

12.3. Par PuSu starpa saskapota termina neievéroSanu, kas paredzéts defektu novéranai, kas
atklajusies garantijas perioda, Blivuznéméjs maksa Pasititajam ligumsodu 0,1% (nulle komats
viens procents) apméra no Liguma summas par katru kav&juma dienu.

12.4.  Ligumsoda samaksa neatbrivo Puses no to saistibu pilnigas izpildes.

12.5. Buvuzraudziba neatbrivo Biivuzpéméju no atbildibas par veikto Buvdarbu kvalitati, atbilstibu
projektam, Latvijas biivnormativiem un citiem Latvijas Republikas normativajiem aktiem.

B Zaudejumi

12.6. Buvuzpemgjs ir atbildigs un sedz visus zaudgjumus Pasititajam gadijuma, ja ar kompetentas
institlicijas lémumu tiek apturéta Biavdarbu veik$ana sakara ar Buvuzpéméja un/vai
apakSuzn&@meéju pielautiem Liguma un normativo aktu parkapumiem

12.7. Ja Buvdarbu izpildes laika Bavuzpéméja vainas de] tiek nodariti materiali zaud&jumi
Pasititajam, tad Blivuznémegjs samaksa $os zaudgjumus 5 (piecu) darba dienu laika, savstarpgju
norékinu veida, péc Pasititaja rékina sanemsanas. Stridus gadijuma tiek pieaicinats neatkarigs
eksperts, kura pakalpojumus apmaksa vainiga puse.

12.8. Ja tre$a persona nodara Biivuzpéméjam zaud€jumus, Pasititdjs par to nav atbildigs.
Buvuznéméja prasibas pret zaud&juma raditaju netiek ierobeZotas.

12.9. Bivuzpéméjs ir atbildigs par zaud&umiem, kadus vin$ ar savu darbibu vai bezdarbibu ir
nodarijis treSajam personam, ka arf par iesp&jamiem tre3o personu prasijumiem pret Pasiititaju
nekvalitativi izpilditu vai termina neizpilditu Darbu del.

13. LIGUMA IZBEIGSANA UN DARBIBAS APTURESANA
13.1. Pasttitajs ir tiesigs izbeigt Ligumu ar Bivuzpéméju péc savas iniciativas, nemaksajot

Bivuzpémejam ligumsodu, bet bridinot par Liguma izbeigSanu Buvuzpnéméju rakstiski 10

(desmit) kalendaras dienas ieprieks un veicot savstarp€jos norékinus, ja:

13.1.1. Buvuzn@méjs Pasiititaja noteiktaja termind nav novérsis Pasutitaja Bavdarbu parbaudes
vai uzraudzibas rezultata atklatos defektus vai iebildumus pé€c Pasiititaja rakstiska
bridindjuma sanemsanas;

13.1.2. Bivuznémgjs Bivdarbu izpildes gaitd atkartoti, pec Pasititaja rakstiska bridindjuma
sapemsanas, neievéro rekonstrukcijas/vienkagotas rekonstrukcijas  dokumentacijas
prasibas, Liguma noteikumus, izmanto nesertificétus vai nekvalitativus materialus,
izstradajumus un iekartas vai pielauj, ka Bavdarbus veic specialisti bez attiecigas
kvalifikacijas, licences vai darba atlaujas;

13.1.3. Bavuznémégjs neievéro jebkuru no Liguma noteiktajiem Buvdarbu uzsak$anas un
izpildes terminiem, un, ja Bivuznéméja nokavéjums ir sasniedzis vismaz 20 (divdesmit)
dienas un tas nav saistits ar neparvaramas varas vai no Pasititaja atkarigiem apstakliem;

13.1.4. ir uzsakta Bavuznéméja likvidacija vai reorganizacija, vai arf Bavuzpéméjs ir atzits par
maksatnespgjigu.

13.1.5. ja Blivuznémgjs no ta atkarigu apstaklu dé] partrauc savu darbibu ilgak par 10 (desmit)
dienam;

13.1.6. ja no Pasititaja neatkarigu apstak]u d&] tiek samazinats, partraukts vai nav pieejams
finans&jums, kas Biuvobjekta biivniecibai paredzéts attiecigajos struktirfondos vai
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pasvaldibas pamatbudzeta.
Ligums var tikt izbeigts Pusem savstarp&ji rakstiski vienojoties, vai ari Liguma vai
normativajos aktos noteiktaja kartiba.
Izbeidzot Ligumu, Puses noformé atsevisku aktu par faktiski izpildito Biivdarbu apjomu un to
vertibu. Noformgjot aktu Puses nem véra izpildito Bavdarbu kvalitati un nosaka savstarpgjo
norékinu terminu.

KONFIDENCIALITATE

Puses appemas aizsargat, neizplatit un bez ieprieksgjas savstarp&jas rakstiskas saskanoanas
neizpaust treSajam personam konfidencialu informaciju (pilnigi vai dalgji Liguma vai citu ar ta
izpildi saistitu dokumentu saturu, Pusu finansialo situaciju vai finan$u avotiem, vadibas sistému
val saimnieciskajam darbibam, ka arT tehniska, komerciala un jebkada cita rakstura informacija
par citas Puses darbibu), kas kluvusi tam pieejama ligumsaistibu izpildes gaitd, izpemot
Latvijas Republikas normativajos aktos paredzétos gadijumus.

Pusém ir tiesibas sniegt informaciju saviem apakSuznéméjiem, piegadatajiem, darbiniekiem,
parstavjiem, ka ari Eiropas kaiminattiecibu un partneribas instrumenta Latvijas, Lietuvas un
Baltkrievijas parrobezu sadarbibas programmas parstavjiem, ja §1 informacija ir nepiecieSama
Liguma izpildei vai ta ir tieSi saistita ar Projekta LLB-2-264 ievieSanu. Puses apnemas
nodro$inat minétas informacijas neizpausanu no darbinieku, apakSuznéméju vai tre§o personu
puses, kas piedalas Liguma izpildisana.

Puses ir savstarpgji atbildigas par Liguma paredz&to konfidencialitates noteikumu parkapsanu.
Bivuznémejs un Pasiititajs appemas nodro$inat $aja Ligumd minéto dokumentu un
informacijas konfidencialitati vismaz 2 (divus) gadus péc $1 Liguma darbibas beigam, cik talu
to pielauj normativie akti informacijas atklatibas nodrosinasanas joma.

NEPARVARAMA VARA

Puses nav atbildigas par ligumsaistibu neizpildi vai nepienacigu izpildi, ja ta radusies
neparvaramas varas rezultata. Par neparvaramu varu Puses uzskata dabas katastrofas, militaru
agresiju, grozijumus Latvijas Republikas normativajos aktos, valsts institficiju lémumus un
citus neparvaramas varas izpausmes veidus, kas traucé Liguma izpildi un kas nav izveidojusies
ka PuSu darbibas vai bezdarbibas tieSas vai netieSas sekas, kurus Puses nav paredz&jusas vai
nav var€juSas paredzet, ka arT tie apstakli, pret kuriem Puses nav var&juSas nodroginaties,
noslédzot Ligumu.

Ja iestajas neparvaramas varas apstakli, Pusém ir pienakums nekavéjoties mutiski informét
Pusu parstavjus, ka ari ne vélak ka 2 (divu) dienu laikd péc minéto apstaklu konstaté$anas
iesniegt rakstveida pazinojumu Pus€m. Pazinojuma jaraksturo apstakli, ka ari to ietekmes
vertéjums attieciba uz savu pienakumu izpildi saskapa ar Ligumu un izpildes terminu.
Pazinojuma janorada termins, kad biis iesp&jams turpinat Liguma paredz&to pienakumu izpildi.
Neparvaramas varas apstakliem beidzoties, Pusei, kura pirma konstatgjusi minéto apstaklu
izbeiglanos, ir pienadkums nekavéjoties iesniegt rakstisku pazipojumu Pusém par minéto
apstaklu beigSanos.

Ja netiek izpilditas minétas prasibas, attiecigas Puses nevar atsaukties uz neparvaramas varas
apstakliem ka savu ligumsaistibu nepienacigas izpildes pamatu.

Ja neparvaramas varas apstakli ilgst vairak ka 30 (trisdesmit) kalendaras dienas, tad Puses var
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lauzt Ligumu, norékinoties parvfé{l‘{tiski izpildito darbu.
16. PUSU PARSTAVJI UN KONTAKINFORMACIJA

16.1. Pasititaja parstavis ar Ligumu saistitu Jjautajumu risinaSana, ka arf attieciba uz Bavdarbu izpildi
ir: Olga Lukasevi¢a Daugavpils novada domes Attistibas nodalas Plano3anas dajas vaditaja,

&

talr. 65476882, fakss: 65476810, e-pasts: olga.lukasevica@dnd.lv , adrese Rigas iela 2,

Daugavpils, LV-5401.
16.2. Biivuzpéméja parstavis ar Ligumu saistitu jautdjumu risina8ana, ki arf attieciba uz Biivdarbu

izpildi ir: Marjans Margevigs, talr, ... , fakss " s edpasts; . e AR
jur.adrese: Rézeknes jela 1-59, Daugavpils, LV-5422, pasta adrese Rigas iela 64, Daugavpils,
LV-5401. :

16.3. Biivuzpéméja parstavim ir tiesibas rikoties Buvuzpéméja varda visos Jautdjumos, kas attiecas

16.4. Puses vienojas, ka katraj Pusei ir tiesibas jebkura laika mainit vai atcelt savu Liguma noradito
parstavi. Puses nekavéjoties rakstiski informé otru Pusi par parstavja nomainu. Rakstiski
pazipota parstavja pilnvaras ir speka I1dz to atsaukumam.

16.5. Saja Liguma da]a minétie Pusy parstavji ir tiesigi parakstit Biivdarby veik$anas dokumentus,
kas saistiti ar Liguma izpildi un kuriem saskapa ar Ligumu nepiecieSama Puses piekridana
(paraksts), izpemot savstarp&jo norekinu finansu dokumentus.

17. NOBEIGUMA NOTEIKUMI UN LIGUMA GROZIJUMI

17.1. Puses appemas veikt visus nepiecieSamos pasakumus, lai parrunu kartibs atrisinatu visus

17.2.  Gadijumos, kurus nereglamenté Ligums, Puses vadas no speka esosam Latvijas Republikas un
Eiropas Savienibas tiesibu normam,

17.3. Puses apstiprina, ka tas rupigi iepazinusas ar Ligumu un ta pielikumiem un ka visi noteikumi ir
tam saprotami un piepemami. Ligumu var grozt vienigi ar Pulu savstarp€ju rakstisku
vienoSanos. Grozijumi stajas spéka no to abpusgjas parakstisanas briza.

17.4. Ja Liguma darbibas laikj notiks Puses reorganizacija, tas tiesibas un pienakumus realizgs
tiesibu un saistiby parpémé;js.

17.5.  Termini un virsraksti Liguma ir domati vienigi Liguma satura atspogulosanai.

17.6. Ligums ir izstradats un noforméts 2 (divos) eksemplaros uz 13 lapam, neskaitot pielikumus, ar
vienadu juridisku spéku, no kuriem katrai Pusej tiek izsniegts viens eksemplars.

18. LIGUMA PIELIKUMI

18.1. Visi Liguma pielikumi ir Liguma neatnemama sastavdala un stdjas spekd ar Liguma
paraksti$anas bridi. A :

18.2. Pretrunu gadijuma starp Liguma un/vaj ta pielikumu daZadajiem noteikumiem velaks
noteikums atce] ieprieks pienemtu, specials noteikums atce] vispargju noteikumu.

18.3. Ligumam tiek pievienots 1 pielikums:

> Projekts «Apstakju nodroginigana parrobeZu primaro
So projektu finans Eiropas Savieniba medicinisko pakalpojumu pieejamibai Daugavpils novada un

L:'; z"’j“t is funded by the European Braslavas rajona teritorija», LLB-2-264



rogramme is funded
by the European Union

18.3.1. Tame

19. PUSU REKVIZITI UN PARAKSTI

PuSu rekviziti un paraksti:

Pasttitajs

Bivuzpéméjs

DAUGAVPILS NOVADA DOME
Reg. Nr. 90009117568,
Adrese: Rigas iela 2, Daugavpils, LV-5401
Banka
Kods:

Konts:

/V Kezika /

SIA ,,EURO Celt D”
Reg. Nr. 41503044474,
Adrese: Rézeknes iela 1-59, Daugavpils, LV-5422,
Pasta adrese: Rigas iela 64, Daugavpils, LV-5400
Banka:
Kods: .
Konts:

/M.Margeviés/

Projekts «Apstakju nodroginagana parrobeiu primaro
So projektu finansé Eiropas Savieniba medicinisko pakalpojumu pieejamibai Daugavpils novada un

L’:":, : rojectis funded by the European Braslavas rajona teritorija», LLB-2-264
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LATVIJAS REPUBLIKA
DAUGAVPILS NOVADA DOME

Reg. Nr. 90009117568, Rigas iela 2, Daugavpils, LV5401, talr. 654 22238, fakss 654 76810, e-pasts: dome@dnd.lv, www.dnd.lv

2015. gada/_{maijé Nr. 2.4—351/2//3?/
SIA ,,EURO CELT D”
Rigas iela 64, Daugavpils,

Daugavpilt
LV-5400, fakss 65475003

Par piedavajumu iepirkumam

»Papildus bivniecibas darbi Medumu pagasta un Salienas pagasta
primaras veselibas medicinisko pakalpojumu iestadés”

id Nr. DND 2014/29/ENPI 1.dalai.

Daugavpils novada domes iepirkuma komisija parbaudot SIA “EURO CELT D”
(reg.numurs 41503044474) finansu piedavajumu iepirkuma 1.dalai ,,Papildus darbi Medumu
pagasta primaras veselibas medicinisko pakalpojumu iestade” ir konstatgjusi aritmétiskas kltdas.
Nostitam informaciju par izdaritiem labojumiem, un daram zinamu, ka vértgjot SIA ,EURO CELT
D” piedavajumu tika pemti véra labojumi.

Pielikuma: FinanSu piedavajuma kladu labojumi uz 4 lapam.

Daugavpils novada pasvaldibas

izpilddirektores 1.vietniece [.Natarova

0.Sokolovska, 65422235



69°€1 1o sT's €€°8 8L'C | 0691 | €10 819 6201 00°¢ £P'E 180 gw  |euesosery ‘woifop exoy Je euegngde njry 3
c ¢ . c ¢ i s z P ‘ . ¢ ‘BuUeSIpLISZN BIRLIJBW
Y0811 Al 1€v8 6T°CE | 9L01 | #rST | 1€0 | L1°G1 969 00°¢ €T 9y w Ty p—— L
09°69 00T 09°6¥ 0081 009 | &#¢ | 01° 81T 06°0 00°€ 0€0 | 0002 w ezejuowr njeuide €303 9
‘ ¢ ¢ ‘ ‘ . ‘ ‘ ; m ¢ . (6108 TVY - stuo) ‘sumfepped
LS $9°0 09T (AN174 LL9 | 656 | IO L8V 8EY 00°¢ 991 9y w ) nzpofed EpIEyS EoNUId 0fary S
I xw/m €150
81°001 0sC 81°6L 05T 0S‘’L |8r'oor| os‘c | 8I‘st | os‘zz 00°€ 0S°L 00°1 ‘q8 ‘e1[eq - esen| ‘SWesoA ‘Wl )SZ[X088) 4
ezeiuow eyojq e3of ngoved efwel DAL
CIxw/m €150
£4°891 0s°C P Erl 05T 0S°'L |&r'99r| 0S‘C | ev'evl | 0s‘ze 00°c 0S°L 00°1 ‘93 | ‘eyeq - eSBD ‘SUIRIOA ‘WIW Q€ [X009T) €
ezrIUOW BYO[q ©30[ ngaved efwel DAL
CIx,u/m €150
79°87C 00°s 798L1 00y | 00°ST |I€%IT| 0s‘C 1€'68 | 0sce 00°c 0S°L 00°C ‘98 | ‘eieq - esery ‘SWeIoA ‘W Q€ [X0611) [4
ezejuow eyo[q e3of ngoyed elwel DAJ
¥9°Ch ¥9°0 00y | 00'vI | 9901 | 91°0 0501 00°€ 0S°¢ 00y "qs ©ZEIUOWSP Wozpofed Je my0]q N30'] I
194vp SDQIO21UY)2D tl24pdSs1q
(yrana)
(u») an® Gana) | (uy)
ounint | s | momn Joom o] 700 | #02  yusga | G0D | Cegpe” | M oo | sz squon —— 7| ora
[aaud Q4 -21qJep -eyowr | eqiep equep BYIR] -prneq I m; IN
nwolde nsia zn edoy| SESYRWZI SBqIUdI A

LIQUISOAP' | BPES {/] ()7 :BIPBISEs owe ],

ANA 7765101

:SeSYBWZ] SOWe |,

seuoo sndin eped p (7 LUpRISes Swe],

"IN eumfijnseq
speaou s[idae3ne(y ‘sjseSed nunpapy TWNPOAd ‘B¢ efol sefopy :9sa1pe eppelqO
opessar numnfodexed oystuoipaw seqijesoa serewtid eyseSed nunpayy 1qrep snppidegq swmynesou epplqo

eY2 epjund ngBWOOA NISSP[SJ NWNPIA]

-swnynesou seAng

T°IN SuIg) Bjeyo|

895L1160006 “IN o1 ‘swop epeaou sjidaedne( :sfemnsed
IdNE/6Z/#10T ANQ :sinwmnu seffogyynuspt sumida]

uSapessar numfodexed oxsturdrpaur sequiosoa seeurid eyseSed seusijes un ejseed numpsy 1qep SeqroaIUANG snpyided,, :sumdey




6L°11 00°0 6L°11 00°0 08°C 08°C 00°0 17y [ |sunig
nuesoARIeSLS
LTH91 TE9 00°0 S6°LST | $9Cs | 897 | 81° 0Sy 00°€ Sl 0I°6€ | Twr | sewsxa jojexsal ‘nsg.y sefisnus suspn ¥4
NZLINZIWN[IPOU I8 BUBSOSEIY NISSLID)
9SyL1 00°0 9SpLI 00°0 Y3 T5°€ 656 [ [esenan
00°6€ 00°0 00°6€ 00°0 06'S 06°S 19°9 cw  [sndedgjius
SOvL 00°0 SO'VL 00°0 80 82°0 8vv9C | 31 [|o[orieds
§6°SS 00°0 SS°SS 00°0 08°C 08°C ¥8°61 [ [swunig
nuesoALIR3LS
88°619 08vC 000 80°s6S | 9€°861 | sz'c | s1‘0 09°¢ 00°¢ TL | 0€°691 | Tw | SewsJiA J0)edSS ‘Nsery sefis[nwo sudpn 0T
NFLMZIWN[IPOU Je BUBSOSEIY NUDIS
60°6 00°0 606 00°0 7S TL's 00°0 65°1 [ [esenyseffs
Y1l 11°0 00°0 €1°11 1L | zr'z | 200 01T 00°¢ 0L°0 0€'S Tw BUBROSED] BWN0Z9q0Jou nude3] 61
E1°LE ¥0'C €L91 9€°g1 ci'9 | ¢87 | or‘o 28°0 06°0 00°€ 0€0 | ov'oz w arepde njewr nugs njie nfAmng 81
nInIuIng un wigrewide nfAamp e
08°‘01¥ 08°01 00vLT 00°9Z1 | 00°C |os'zor| oL'T | 0S89 | 0S°IE 00°¢ | 0S0L | 00 ‘q3 ‘[duwoy ‘euesipeiszn (ejfeq - esen| ‘ww L1
0012%008) ©j0[q nfAIp JIA ©I0Ser3]
08°1¢C 089 00°0 00°S1 00°s | ¢r'c | oL1 SL'E 00°¢ STl 00 93 BZBIUOWAp Mjo[q niAmg 91
SI'Ty 00°0 SI'Ty 00°0 610 6L°0 00°0 9€°€S W |a1SHpLd
68°89 610 00°0 0v'89 | 08cc | z#T | 10°0 11 00°¢ LV'0 | 1S°8% w BUBSIPBISZN SISI[PLID S1
0Z°0p 00°0 0Z°0 00°0 e LT 00°0 8LF1 3 o
SS°T6T 00°0 §S°T6T 00°0 0S'? 05y 00°0 10°69 | zw |[slojour|
0Tl 9€°C 000 Y81Vl | 8TLY | ##C | ¥0°0 0v'C 00°¢ 080 | 0I'6S w euegepyal efojoury vl
174 00°0 1V 00°0 8I'l 8I°1 00°0 69°0C 3 [oenyeds
TLLI 00°0 TLLT 00°0 200 20°0 00°0 00°988 | 988 [sdAnns
91'p6T 00°0 9I'b6T 00°0 ¥LY YLy 00°0 9079 | cTw [susyoj sijaIn(g
vL'S6 ss'e 000 0Z°c6 | €L'0¢ | Z9'T | 90° 961 00°¢ 750 | OoI'6s | cw b €1
un BZeiuow Sausyof sijain(y
09°6€ [AR4 00°0 ov'se | 811 | £90 | LoO 09°0 00°¢ 020 | 0I°6S u ©ZEJUOWIOP BUINZS BIO[OUN'] 4]
8L°81 00°0 8L°81 00°0 L0°] LO'T 00°0 SSLT | S [siopiun
11°C 00°0 117 00°0 #0'0 #0°0 00°0 $9°CS W |9 nfang
09°6¥ 00°0 09°6% 00°0 200 20°0 00°0 0008+ | "qe3 [seAnDis
SI‘LY 00°0 8I'Ly 00°0 8T’ 8C°1 00°0 98°9¢ | zw [suoyreysdis
. ) ] ] . ) . . . . . 1pensde niang jo1reysar ‘wausyeld
¥8°891 9°s 000 TTE9L | WS | 18 | 91 SOy 00°¢ S¢‘T | or1'6e | Tw guoyeysdi3 te sunangde nisan 11
vv°'88 00°0 Y88 00°0 L0°] LO'T 00°0 $9'C8 3y [sogun
6'6 00°0 26'6 00°0 #0'0 ¥0°0 00°0 S6'Lyc | w  [ouor nfang
09°6¥ 00°0 09°6¥ 00°0 200 20°0 00°0 00°08%Z | "qe8 [sdAnDis
LI 00°0 LI'TTT 00°0 81 8C'1 00°0 LS'ELT | Tw [suopeyzdid
Ipensde
15499 7861 00°0 L9YY9 | 68VIT | cor | TI‘0 06°c 00°¢ 0€°l | 0€691 | Tw nfang j031exsar ‘wousye(d euoeysdig 01
Ie sunangde nuarsdie)s un nuolg
65°LT sl £V°TI v9°€l ssv | z87 | o010 780 06°0 00°€ 0€0 | 91°SI w alepde njeul nues njie N80] 6




#0°0¢ 009 00 #0°0C 899 1S°7 | 0s°1 00°1 106 00°€ L9°1 00y "q3 BZEIUOWIP NIOIRIPLY I
00°0 000 00°0 00°0 aumydy i
19 13 6. 9 (3 ¢ ¢ < < (3 3 €. OWQ .mvmm 0>,—h~ﬁ—0m Eom—ﬂﬁﬁ ﬁm@\r
se6l 060 $TT 0791 ov's ¥L'L | 9€0 06°0 849 00°¢ 91z 0sC w 1e nfruneo sefoRzEuEy HAJ 8
88°€C 87°0 €6 8TV 9Ly | £6°C | L0 €€ LS°E 00°¢ 61°1 00 ‘q3 BUBSIPE]SZN ,7/] BIJUSA BPISAPO] L
; " . . . : ¢ ; ] . . . €ZEUOW (7 Wol[eqespIoA
0€°sT 08‘1 00°01 0S°€l oSy | 90°¢ | 9t 00°C 0Lt 00°€ 06°0 00°S w I8 SOILINEO BPEASUSPD Y4d 9
€. 13 3 < 3 ‘€ 13 9 13 ¢ €, (3 . ,Mgmwﬂumﬁmg
06°CI1 L0 96°L6 (4a 4! VLY | S¥9c | 9¢0 | 86°SP 11°L 00°¢ LET 00T q3 eugDjfaone( souponz: Bsuefeq S
- ] ] . . \ ] . . . . ) . euegipeiszn - warwnleuridns
96081 88°C 90°6Z1 06y | vE9l | 806 | I €S9 | 18T 00°€ L1‘8 00°C q3 un nuogs e “[dwoy souizy esuefey 14
‘ i < P ¢ § P : ‘ P P mNszoEu_u Eo:&nswnmo>
1§°C £9°0 000 88°1 €90 00'T | sT0 SLO 00°c ST0 05T w 12 nfrunes sefioezieuey HA £
0Z9 STl 000 S6'F SO°1 #ZT | ST0 660 00°€ £€°0 00°S w BZBIUOWDP N[Nined epeasusp) C
3 ¢ 3 (3 ¢ < <. (3 (1 (3 . .NN,WHAHOED@
$0°S 00°0 000 $0°S 89°1 z8°c (44 00°c 780 00C q3 nuenyfaone 1e SouslorZ esuefey Sesosy I
000 00°0 00°0 000 spoasuapn un vlop2puvy
05°9Z 0S‘1 00°ST 00°01 00°S | 0S92 | 0S°1 00°ST | 00°01 00T 00°S 00°1 1 TERECLICE| L1
00°09 0001 00°0 00°0S | 00°sT | 0009 | 0001 00°0S 00T | 00T | 001 1=y Swn({IAdLIQoZ “BUBSISZI nWNINe) 91
00°0€ 00°0 000 00°0¢ | 00°s1 | 000¢ 00°0€ 00T | 00°SI 00°1 1= Tun{Liour sef1ogjoz1 sequsalaig S1
18°6 700 6v'S 0€¥ SI1°C 186 | 200 6¥°'S 0¥ 00T SI°T 00°1 qe3 BZBIUOW POWIZ[/J¢ dudoy] 4
PhEL 70°0 20°L9 o¥‘9 0C°€ | #r'€L | 200 T0°L9 0r'9 00°C 0T°€ 00°1 qes J¢ sfemieys €1
SE0T 010 SL'6 0501 ST’ L0% | 200 S6°1 01°C 00T SO°1 00°s qe3 euesdarsord VOO wZpals sm,mww 4!
S'6 20°0 €29 0T'e 09°1 Sr'6 | 200 €29 0T’e 00°C 09°1 00°1 qes L 1
eueg3asord V9 1D€ eZpals BlRWONY
$8°9 01°0 $6'C 08°¢ 06°'1 LET | 200 65°0 9L°0 00T 80 00°S qes BZBIUOW WIWGYXCY V/Z BQIBYIBZON 01
< (3 13 {1 (3 € ¢ . 19 (3 (3 < .NNNHQOE
97°¢8 90 TSI 8T'1E | ¥9st | z9¢€ | 200 ¥T°C 9f°] 00T 890 | 00°cc | qed 02dl V/Z A1'WOZ Je Sepz3ieiuoy] 6
$9°S 70°0 9T'¢ 9¢T 81°1 #9°¢ | 200 97°¢ 9€°C 00°C 8I°I 00°1 qe3 BZRIUOW 07dI V/Z AT ¢ZP2IS 8
06+ 210 TSI 9¢°6 89y SI't | 200 LST 96°1 00°C 8L°0 009 qe3 ezewwow 0Zdl V/Z Al ©ZpalS L
ST%9 00C SILY 00°ST 0S°L | sI'v9 | 00 SI'Ly | 00°ST 00C 0S‘L 00°1 qes BZRIUOW OZJI V/A S9[epes 9
88°Y 91°0 T6'€ 08°0 00 190 | 200 60 01°0 00°C S0°0 008 qes BZBIUOW /7H M09 SSV $azp[ndg S
(1 13 1 (3 < € 3 < 13 3 (3 G, QEMMUNHmNS
9L°€S 91°0 0T°I€ ov'ze | 0Tl | 29 | zo‘o 06°€ 08°C 007 oY1 00°8 qe3 ¥bdl MOOT LNIOd Elyowsten ¥
00°TT1 00C 00°59 00t 00°cC | IT'T | 200 $9°0 70 00T 720 | 00°00T1 w WS zTXE AN eloqes] o1pp[g €
00°88 00T 00Ty 00y | 00cC | 880 | 20 w0 0 00T 720 | 00°001 w wg 1x¢ A AN ejaqes omydyg 4
00°S€E 00°S 000 00°0€ | 00t | oo‘ss | 00°s 00°0€ 00T | 00°S1 00°1 ‘lqo BZBIUOWOP SelIoe[ejSuioo]d sesosy i
00°0 000 000 000 1q4Dp SVZVIUOWI0L)Y 3]
LT'EE 00°0 LTEE 00°0 9I'c 91°¢ 000 £5°01 [ [esen{dn
97’8 000 97'8 00°0 06°C 06°S 00°0 o'l Zw  [sndedgpiws
TLST 000 TLST 00°0 870 820 000 91°9¢ N [ojeryeds




$P1423.0p Suplwpy sipy220] sappoa * @ LTI OUNA, VIS SHOPUSRIG

(swngvp ‘sysyvavd ‘spapazn ‘spipa)

‘efipneqred
(Swnypp ‘spsyvaod ‘spapazn ‘spapa)
¥S09-0T "IN ®eredinIes Y10T°CI'10 SQIASZ IR suelre]y :elipejses
165101 AN ‘edoy wesiaeg
0CT'€9LI 1%I1T NAd
17°96€8 2ANT ‘NAd 23q ‘edoyy
L8VOL :eqIep OU 946G C7 POU00S
9¢°EHE 1% eufod gloue|q
1L08% 104 TWINASPZISIIA
LT'L989 19091 Y9'8ILE | 70°886T | 16°8H0T :gdoy sesyewizy sgsol ],
8T Ve 1%L TWNASPZI elIodsue],
86°€799 19091 9€'SLYE | 708867 [ 16°8Y0T edoy]
¢ (3 19 11 (3 3 ¢ 13 3 (3 < ¢ .NNWHGOE
09°661 ov'y1 0Z'¢L 00°80T | 009¢ | 68% | 9¢ £8°1 0LT 00°c 060 | 000t w $7 WoIeqESpIoA Te SoINEd Y4d 9
1011 950 00°8L 9s°1€ Tsor | cszz | vi‘0 | os6l 68°L 00°¢ £9°C 00y 'q3 | euesipe)szn niogenSaIouLio) Je efnus A S
(SIUSTBAIAYS TeA) WSIpeAJnINed
90°0% 1 ¥1°C 0616 061 el | €o'cL | LO‘T SY'Ly 1S%¢ 00°€ JAR; 00°C Tdy euegousIAdld un vzRIUOW (OOHXOSS 7T ¥
oedwo) ,OININd,, Jorerpes sandy
(SIUS[RAIAYD TeA) WSIpEA]NINegd
L1V8 LO°T 65°8S 1S%2 L1 | LI't8 | LOT 65°8S IS4C 00°¢ L1°8 00°T 1dy euegousiasid un ezgjuow 09X(SS T €
wedwo) ,QNUNd, Joreipes sarnydy
(SIUS[BAIAYD TeA) WIAIpeA[NINEd
T€°56 LO°T YL'69 1S%¢ L1'8 | zes6 | LO1 ¥L°69 1S4C 00°¢ L1°8 00°1 Ty euegousiAsid un ezeyuow 0O8X0SS 7T (4

joedwo) ,0IANINd,, JoseIper sanydy




